
(jtatrienms^ug mtt left un& unllftiiniiignn Dialog. 

J lad) dei, Ja/itltui ■ 'Vexicfiiiab lut3 tie it SeavSeitet 

von 

Richard Kleinmichel. 



Aiiffiihrungsrecht vorbehalten 

In diaser Ausgabe Eijenthiuti des Verlegei^ iiiralle Lander. 

Leipzig und Berlin.Verlag von Bartholf Senff 

LONDON W. PARIS 

AfredLengnick&C? MaxEsehiq. 

14*58,B«rners Street. 13, R ue Laffttte. 

lilh. A;«.'. z C. C'lfoi/er, lei/nig. 



Hieronymus Knicker. 

Fersonen. 

HierOliymuS Knicker, Ooninii-rzi^nratk .. Bass. 

Louise, soine Nichti» ) . . .. Sovran 

Berainand, se-in ViM Tenor. 

Carl Feldberg, Louisas JJ^bhaui'i\ .. 7^or. 

Roschen, cine PachterstochtiTr-^ Sopran. 

Henrietta, Louisens Kainmerjun#frr>x^ Sopran. 

Tobias Filz, ein reiclier Kfuifrmmn. ..... ^-^ . Bass. 

Ein Nachtwachter. ^- Bass. 

Bauern. Tragvr. Zwei Mohmi. Ein Bf-dient.er. 

Die Handlung" spirit auf einrni Dorfc, in v. H diem 
Knirk^r ein I.andhaus besitzt. 

Inhalt. :.::J.- . 

Ouverture. ,.. . n * /*/# >\ 

hrster Act. 

N9 1. Quartett. (Louise. Henrietie. Carl. Ferdinand.) v A!l^b Ldd is! mm vor^essen" /fr#: 7 

N9 2. Arie. (Carl.) ? ,Setzt der Himmel Sturm unci Ke^en" 13. 

N9 3. Arie. (Ferdinand.) Jell bin t\s zufrieden" 1* 

N9 4. Duett. (Louise. Knicker.) ,AVioV WieV Ja. ich sajf es of fen" 2«» 

N9 5. Arie. (Louise.) ,,Ja, Si e werdt.-hs sehon erfalirar' .. #0. ■ 

N9 6. Arie- (Roschen.) ,,Liebe fra<rt nach keinem Standi 37.; 

N9 7. Duett. (Ferdinand. Knicker.) .Mein Onkel ist ein halber iSarr" 42.- 

N9 8. Arie. (Knicker.) „Mein Liebchen. lass dir sa^on" 40., 

N9 9. Arie. (Roschen.) „Gei>*en diesen waekern Herren" XI- 

N9 10. Arie. (Henrietle.)„Mamsell liisst Ilmen sag-en" - r >- r >. 

N9 11. Arie, (Filz.) ,Jch huY den Donner briimmen" 59. 

N9 12. Finale. „Wozu nriissen zwei IJchter hier brennen" *>7. 

Zweiter Act. 

N9 13. Arie. (Louise.) „0 mein Uiig-Uick ist ohne Grenzen" - /fy- 9tf. 

N9 14. Arie. (Henriette.). : ,Gutes Madchen, mein Begelircn" 1<>2- 

N9 15. Arie. (Henrietta) „Wic wird doch mein Argus sicli ar&ern" 104. 

N9 16. Arie. (Knicker.) ,, Was ist die Losing in der Welt?" 106. 

N9 17. Duett. (Filz. Knicker.) „Wer redet denn vom Tauzen" 112. 

N9 18. Recitativ und Arie. (R6schen.), ; Himmel,wie triiben sich meine Simie" 117. 

N9 19. TiirklSches Lied. (Ferdinand.) „Salama mi lecea" *-*• 

N9 20. Septett. „Ha, ha! welch' ein Vergniigen!': !3L- 

N9 21. Vaudeville. „Liebe dient dem Gliick zum Spiele" 155. 



<&■*-* 



_>. # ^_ 



Carl Ditters von Dittersdorf 

geb. am 2. November 1739 in Wien, gest. am 31. October 1799 in Rothlhotta, unweit 
Neuhaus, im Kreise Tabor (Bohmen). „Hieronymus Knicker," nach des Componisten 
,,Doctor und Apctheker" wohl die am meisten gegebene und beliebteste seiner ko- 
mischen Opern, gelangte im Jahre 1789 im Juli in Wien zum ersten Male zur 
BarsteHung. 
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Allegro vivace. 



C. flitters v. Dittersdorf. 
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Stich und Drack der Rodcr'schen Officii in Leipzig. 
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Erster Aet. 

Saal mit Seitenthiiren im Hause Knickers. 

Erste Scene. 

Louise. Henrietta Carl. Ferdinand (sitzen an einem mit Wein und Spoisen besetzten Tische). 

N? 1. Quartet! 

Allegretto. ( Der Vorhang ff eht ao f.) 
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Ferdinand. Ich muss es gestehen, mir hat's gesehmeckt. 
Henriette. Und wenn Ihre Schone mit gegessen hatte_ 
Ferdinand. Dann war's ein Gottermahl gewesen. 
Henriette. Natiirlich! 

Lonise fnimmt ein Wcinglas). Nun, was wir lieben I 
Ferdinand (mit ihr anstossend). Was wir lieben ! 

Carl (ebcnfalls ein Ghis uehmcnd). Vergesst mich nidlt! (stosst .-in. Sift trinken.) 

Henriette. Das ware gegen alle Billigkeit. 

Ferdinand. Allerdings U Du bist ein wahrer Amadis. 

Carl. Wir wollen uns dariiber kerne Complimente machen; ich denke, du hast deine Lie- 

besfracht, so gut wie ich. 
Henriette. Das versteht sich! und bier ist die Stapelgerechtigkeit. 
Ferdinand. So? Weisst du das gewiss? Wo wird denn geladen? 
Louise Gegeniiber. 
Henriette. Bei der sehonen Pachterstocliter ? Ich schlug heute die Karte, da lagen Sie 

doch audi so nahe bei Hirer Sehonen, dass nichts als die rothe Sieben Platz da- 

zwischen hatte. 
Ferdinand. Die verzweifelte Karte! 
Henriette. Die ist mein untriigliches Orakel. 
Ferdinand. Eine Probe. 

Henriette. Die SOilei) Sie gleich haben.CSw schiebt die Teller auf die Seite und breitet die Karte,die 
sie aus der Tasche zieht', auf den Tisch in drei Reihen.) 

Ferdinand. Ich bin doch neugierig. 
Carl. Ich nicht weniger. 

Louise. Die Karte triigt nicht, sie sagt mir immer, wie du gegen mich gesinnt bist. 
Carl (zartiirh). Wie denn? 
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Louise. Gut,- herzlich gut, lieber Carl. 

Carl (kusst ihr die Hand). 0, die alleiiiebste Karte. (Sie treten urn don Tisdi.) 

Henriette. Sehen Sie _ hier sind Sie schon wieder beisammen. Aber- Ihr Roscheii bekommt 
heute noch einen andern Freier. 

Ferdinand. Wie? 

Henriette (zeigt auf «ine Karte). Hier liegt der Ehrenmann!- Es 1st ein sehr interessirter 
Mensch, ein wahrer Geizhals!- 

Ferdinand. Wie, mein Onkel?JLiebt mich Roschen? 

Henriette. Ganz entsetzlich! Sehen Sie nur_Cauf die Karte zeieend) nichts a!s Liebe. Aber 
Sie- horen Sie! Sie sind audi zum Weinen verliebt. (zu Louise:) Mademoiselle, Sie be- 
kommen auch einen Freier. 

Carl. Mich. .. 

Henriette. Nein! Sie liegen hier— Die Mademoiselle bekommt einen sehr reichen Brau- 
tigam, und der erhalt von ihr_ 

Carl. Hire Hand? 

Henriette. Nein! so geschwind gehts nicht zu: ein allerliebstes Korbehen bekommt er.- 
Es werden viele wichtige Dinge vorgehen. Aerger- Zank- Geldaffairen - Verdruss- 
Heirathsprojecte _ und _ hier ist doeli die Karte ganz erschreeklich dunkel - ich 
glaube gar- ja, wahrhaftig! ich selbst komme auch mit ins Spiel- Ich- ja,und- 
hahaha! ich bekomme einen Mann.-Wenn's nun etwa gar Ihr Herr Onkel war'? 

Ferdinand. Das ware sonderbar genug! 

Henriette. Ja, ja! Es ist eben der, der urn Ihr Roschen freit. 

Ferdinand. Was willst du denn aber mit dem alten Geizhals machen? 

Henriette. Fragen Sie erst ihn, was er mit mir machen will. Die Augen werden ihm 
ubergehen, wenn er Ernst 'macht. Denn wenn ich mich entschliessen soil, dieseu 
Schritt zu thun, so hat's gewiss seine gegriindeten Frsachen. Ausserdem ist mir 
meine Freiheit zu lieb, als dass ich sie an einen solchen Mann verhandeln sollte. 

Carl. Was sagst du dazu? 

Louise. Vor der Hand noch nichts. 

Carl. Liebstes, theuerstes Madchen, nie soil es dich gereuen, mir dein Herz geschenkt 
zu haben. Ich trotze alien Verhaltnissen, alien Widerwartigkeiten . Die Liebe 
macht mich kiihn und uiiternehmend; wie es auch kommen mag, ich bin dein 
auf ewig ! 
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(Henriette but uuterdesseii die Kartell zusammengeschoben, die Teller und Glaser vom Tisciie £eraumt und 
abgetrugeu.) 

Zweite Scene 

Louise. Hcnriette. Ferdinand. 

Louise (Carl tfcdankeiivoll nachsehend). Ach! Carl! 

Henriette. Er verdient's, dass Sie ihn gliicklich maehen. Ein reehter, ehrlicher Schiag 
von einem Liebhaber!- Heutiges Tages sind Miinzen von diesem Geprage rar. 

Ferdinand. Aber - 

Henriette. Nun ja doch! Sie ausgenommen, das versteht sich ohnehin.- Aber, wenn man's 
so recht bedenkt, Ihre Lage ist kritisch. Herr Feldberg kann der getreueste, recht- 
sehaffenste, zartliehste Liebhaber auf Gottes Erdboden sein, darnach fragt der Herr 
Commerzienrath nicht, der fragt: hast du Geid? Und wer das nicht hat, der ist in 
seinen Augen keine taube Nuss werth. 

Ferdinand. Wenn Feldberg kein Vermogen hat. 

Henriette. So hat die Mademoiselle destomehr, wollen Sie sagen, und da haben Sie Recht, 
aber Ihr Herr Vormund - 

Louise (noch immer am Fenster steliend uiid Carl nachsehend). Da kommt der Onkel! 

Henriette. Da haben wirs!_ Geschwind Alies auf die Seite geraumt. (Sie tragen Tisrh und 

Stiihle auf die Seite.) 

Ferdinand. Nur hurtig! 

Henriette. Es ist doch abscheulich! Der Alte ist bios auf der Welt, dass wir uns fiber ihn 

argern sollen. Es ist ein recht es Elend mit solchen alten Unholden, sie verderben der 

Jugend alien Spass. (nimmt das Tischtuch und geht ab.) 

Dritte Scene. 

Louise. Ferdinand. Knieker. 

Knicker. He! Henriette!.. Das Madchen hort und sieht nicht. Was trug sie fort? 

Louise. Nichts- ein Tischtuch, lieber Onkel. 

Knicker. Und das ist nichts? Was macht sie denn mit dem Tischtuche? Ihr habt doch nicht 
etwa geschmausst? 

Louise. Kartoffeln gewiss? 

Knicker. Nicht so naseweis! Wozu habt Ihr das Tischtuch gebraucht? Das muss ich wissen. 

Louise. Ich- habe Manschetten gebxigelt. 

Knicker. Das ist unnothig! Das Biigeln verdirbt die Wasche und es wird dabei eine Men- 
ge Holz ohne Nutzen verbraucht. Das Holz ist theuer, und wenn wir nicht rathsamer 
damit umgehen wollen: so miissen nnsere Nachkommen erfrieren. Aber Ihr versteht kei- 
ne Forstokonomie und brennt drauf los, ais wenn's Holz nur so wie die Schwamme auf- 
wiichse.- Ueberhaupt muss sich viel andern. Von Euch habe ich keinen Nutzen, Ihr 
miisst beide aus dem Hause . 

Ferdinand. Wir? 

Knicker. Ihr. 

Louise. Aber, lieber Onkel,- warum denn? 

Knicker. Weil ich Euch versorgen will . Du sollst heirathen. Ich habe einen Mann fur dich 
gefunden, der deiner werth ist. Und dich will ich in den Krieg schicken. 

Ferdinand. Mich? 

Knicker. Dich.- Ich sorge far eine Fahne fur dich, und damit du standesmassiglebenkannst, 
werde ich dir monatlich anderthalb Thaler Zulage geben. 

Ferdinand. Da werde ich eine recht e Figur maehen! 

Knicker. Da« versteht sich. 

Ferdinand. Allerliebst ausgesonnen! Anderthalb Thaler? ein schemes Geld!- Eine Fahne? 
Ich nehme sie an. 
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Vierte Scene. 

Louise. Knicker. 

Knickcr. Das hilft Alles niclits,du musst Soldat werden, mid du Louise, bist wie gesagt,Braut. 

Louise. Sonderbar! 

Knicker. Sonderbar? Bist du king? J)u bist ein Madchen, aus Madchen werden Weiber, und je 
elier je lieber. In einigen Ta gen bist du Frau. 

Louise. In einigen Tagen ?_ Und mein Briiutigam ? 

Knicker. 1st ein artiger, braver, reehtschaffener, kluger, anselmlicher, sittsamer, ordentlielier, 
stiller, friedsamer, charmanter Mann. Ein Mann in seinen beaten Jahren. 

Louise. In den Zwanzigen? 

Knicker. Icli dachte gar! Das sind die sclilimmsten, aber nicht die besten Jahre. 

Louise. Icb bin aber sehr fiir diese schlimmen Jalire. 

Knicker. Weil du niclit weisst, was dir gut und mitzlich ist. Ihr Madchen seht immer nur auf 
die Aussenseite. Ich sage dir, dein Brautigam hat Qualitaten und Quantitaten,und ninunt. 
dich olme Aussteuer. 

Louise. Aha! Darum ist er Ihr Mann, aber deswegen immer uoch nicht der meinige.Ein Mad- 
clien muss sieh gar sehr vorsehen,wenn von Heirathen die Rede ist. Einen Mann zu lieben- 

Knicker. Das ist nicht noting und heutiges Tages oft ganz entbelirlicli. Heirathe du nur, das 
andere giebt sieh dann iin Kliestande von seibst. 

Louise. Es scheint, der Herr Brautigam. hat mehr Eindruck auf Sie gemacht, alserwahrsehein- 
lich auf mich inachen wird. Wie alt ist er denn ? 

Knicker. Wie gesagt, ein Mann in seinen besten Jahren. Ein Sechziger. 

Louise. Da sollte er sieh wahrhaftig eher mit dem Todtengraber als mit einer B rant beka nut 
machen! Wer ist er ? Wie heisst er ? 

Knicker. Angesehener Kauf = und Handelsmann in der Residenz. Er heisst Herr Tobias Filz. 

Louise. Ein ominoser Name! 

Knicker. Ich sage dir, es ist ein sehr reeller Mann, ein Mann volier Vollkommenheiten, einen 
einzigen kleinen Naturfehler abgerechnet. Er liort etwas schwer. 

Louise (ironisfh).Das will nicht viel sageir, aber besser war' es, wenn er nicht sail'! 

Knicker. Es dahin zu bringen, ist deine Sorge.- Nun also, was sagst du dazu ? 

Louise. Ich sage, dass ich diesen artigen, b raven, rechtsciiaffenen, klugen, ansehnlichen, sitt- 
samen, ordentlichen, charmanten Mann, diesen Mann, der in seinen besten Jahren ist, der 
nur einen einzigen kleinen Naturfehler hat, der Herr Tobias Filz heisst und angesehener 
Kauf = und Handelsmann in der Eesidenz ist- niclit heirathen werde. 
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Louise. Gewiss nicht. !_ Sic sind mein Vorrmmd, aber nicht mein Tyrann. Und kurz und gut, 

h-h thu' es nicht ! 
Knicker. I)u kannst nichts #eg<Mi die Heirath einwenden. 
Louise. Mehr als zuviel! 
Knicker. Dein Br'autigam ist reich- 
Louise. Ich habe selhst Geld geimg. 
Knicker. Kr hat Verstand- 
Louise. Mein Herz fordert Liebe. 
Knicker. Er wild dich gewiss audi lieben. 
Louise. Aber ich ihn nicht. 
Knicker. Das wild er sieh audi gef alien lassen. 
Louise. Aber ich mir nicht. 
Knicker. Er hat Talente- 
Louise. Er ist taub ! 

Knicker. I)u wolltest ja, dass er blind ware. 
Louise. Gegen mich und meine Keize. 
Knicker. l)u hast ja gar keine Keize. 
Louise. Sie sind mein Spiegel nicht. 

Knicker. Ein anderer nimmt dich bios deines Geldes wegen. 
Louise. Darauf will iclis wagen. 
Knicker. l)u wirst unglucklich ! 
Louise. Sie sind ausser Sehuid. 
Knicker. l)u wirst machen,dass ichvor Betriibniss iiber dein l T nglUck in die Grube fahre. Und 

jetzt- kiime mir das ganzungelegen. Wenn man auf Freiersfiissen geht- 
Louise. Sie?_ Sie gehen auf Freiersfiissen? Seit wann denn? 
Knicker. Seit Kurzem. 
Louise. Und Sie wollen heirathen? 
Knicker. Ich will heirathen. 

Louise. Doch wohl nicht unsere Frau Naehbarin in der Stadt,die alte reiche Commissionsralhin? 
Knicker. Ach,ich dachte gar!- Ich werde wohl ein solches altes Weib nehmen. 
Louise. Sie sind ja selbst nicht jiinger. 
Knicker. Eben deswegen will ich mir ein junges, artiges, achtzehiirbis zwanzigjahrigesWeib- 

chen aussuchen. 
Louise. Ach, Sie armer Herr Onkel! Sechzig und zwanzig/Friihling und Winter- das sdiiokt 

"mid reimt sich nicht. 
Knicker. Es braucht sicli audi nicht zu reimen, wenn mirs nur so gefallt. 
Louise. Herr Onkel! Herr Onkel! bedenken Sie, was Sie thnn. Eine solche Manage fallt selten 

gut aus. 
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FUnfte Scene. 

Knicker aiiein. 
Das hat sie Alles nur aus Buchcrn; in der wirkliehen Welt gehts ganz anders zu. 
Und uberdies werde ich meine Fran sehon so zu halten wissen. dass sie gewiss eher als 
lch sich todt gramen soil. Es kommt alles darauf an, wie ein verniinftiger Mann so et- 
was anfangt. Was kaim ich dafiir, dass mir das Heirathen erst so spat einfallt? Und eine Al- 
te zu nehmen?_ Nein! meine Sinnbilder sind llosen, und meine Losung ist: Rosehen! (ab.) 
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Verwandlung. 

Ein freier Dorfplatz. Auf einsr Seite Knickers Haus, auf der andern Rpschens Wohnung. 

Sechste Scene, 

ROSClien allein. 
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Siebeute Scene. 

Roschen. Ferdinand. 

Ferdinand. Liebstes, theuerstes Roschen! endiieh find" ich dich. AlJenthalbcn babe ich dich. 

vergebens gesucht. Zuletzt schlich ich unter die Linde, in die job gesiern unsere Na- 

men eingrub, klisste das liebe R __. und nun_ 
Roschen. Und nun? 

Ferdinand (k'dsst sie). Kiisse ich dich selbst. 
Roschen. Und das 1st Ibnen doch wohl Heber, als wenn Sie mir das R ..... batten kussen kon- 

nen? 
Ferdinand. Acb* liebes gutes Madchen! wenn du wiistest, was mir ein Kuss von dcinen lap- 
pen, was mir ein Biick von air, ein Druck von deiner Hand __ was das alles mir ist! du 

wiirdest micb selbst beneiden. 
Roschen (lachend). Acb n'ein! (uaiv) aber micb vielleicht Diese Nacht ist mir aber etwas ein- 

gef alien, das micb sehr unrnhig macbt. 
Ferdinand. Und das ist? 
Roschen. Wenn Sie nun in die Stadt zuruckkebren und Sie seben eine scheme MamselK die 

Ibnen besser gefallt, als Rose? Wie wirds denn da werden? Ich werde micb sehr gra- 

men und vielleicht (weinerlk-b) gar sterben. 
Ferdinand. Leben musst du. urn micb gliieklieh zu raachen. 

Roschen. Ja, aber 

Ferdinand. Sei rubig und befiirehte nicbts. Ebe wir das Land verlassen, haben wir sehon vor 

dem Alt are gestanden und sind Mann und Fran. 
Roschen. Acb, darauf freue ich micb recht! Und wenn wir Mann und Frau sind. acb! du wol- 

len wir uns ganz erschrecklich lieb haben; da wollen wir. 

Ferdinand. web, mein Onkel! leb sebe dich bald wieder. (ab.) 

Roschen. Das ist doch recht fatal, dass man sich ungestort nicbt einmal ordenilich i'reuen 

kann, und ich hatte micb jetzt gern recht herziich gefreut. (si.- will in ihr Haus gfhen.) 



Achte Scene. 

Roschen. Knicker. 

Knicker. Bsti Bst! Roschen! Roschen! 

Roschen (kdirt am). Guten Tag. 

Knicker. Gleichfails! Here, mein Kind, komm doch ein wenig miner, ich babe cine wich 

tige Neuigkeit fiir dich mitgebraeht. 

ungefahr. wte stents denn mit deiriem Vermogen? 
Roschen. Gut! 



Aber. vor alien Dingem sag' mir doch einmal ? so 
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Knicker. Wie hoch ist dein Freigut taxirt worden? 

Rdschen. Dreitausend Thaler. 

Knicker. So! Und nicht waln\ die Rasen-Mullerin. deine Muhme, beerbsi du aucb? 

Roschen. Ja! Ihr Gut ist immer viertausend Thaler werth. 

Knicker. Drei and vier- das waren siebentausend Thaler zu fiinf Procent gerechnet eins 

zwei drei dreihundertfiinfzig Thaler. Geht an. 

Roschen Und die Nenigkcit? 

Knicker. Siehst du du bist in den Jahreu. wo man sonst gemeiniglich maneher Verfiih- 

rung iuisgesetzt ist, wenn man nicht _ (sk-M sieh urn, fur si.h:) Verflucht! da sehleicht mein 
Neffe herum. Es ist doch ein wahrer Jammer, das heutiges Tages die Jugend so wenig 

Respect vor dem Alter hat — (laut) Weisst du was wir wollcn wir werden bald wei- 

ter davon mil einander sprechen. (ab.) 

Roschen. Daraus vverde ich nicht king! Sollte er wohl we gen seines Neffen 

Neunte Scene. 

Roschen. Ferdinand. Spattr Knicker. 
Ferdinand. Was wollte mein Onkel? 
Roschen. Rr hat sich nicht deutlich erklart. 

Ferdinand. Was er dir audi sagt, glaube nichts davon. Alles, was er thut, geschiehf aus In- 
leresse. Er ist der niedrigste Geizhals, den du dir denken kannst. 
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46 Zehnte Scene. 

Roschen. Knicker. 
Knicker. Ein suuberer Zeisig! macht seinen guten, braven, ehrlicbenden Onkel verdachtig, der 

das Herz aus dem Leibe mit ihm theiite, wenn es moglich ware. Trau dem Bosewicht 

nicht, Roschen; Ferdinand ist ein Verleumder, ein Lugner, ein Taugeniehts. ein Verschwen- 

der, und es ware schade. wenn du etwa gar von ihm angefuhrt werden solltcst. Nicht 

wahr, er hat dir von Liebe vorgeschwatzt? 
Roschen. ja! er liebt mich. 
Knicker. Glaub's nicht! er weiss. gar nicht, was Liebe ist: so etwas zu wissen, muss man ein 

gesetzter, ein bedachtiger Mann, ein Mann in meinem Alter sein. 
Roschen. Ich liebe ihn aber recht sehr — 
Knicker. Das taugt nichts. Kind! Wenn du ja lieben willst, so liebe lieber den OnkeL das 

bringt dir mehr Ehre. 
Roschen. Wir wollen uns heirathen. 
Knicker. Er darf noch garnicht heirathen. Heirathe du mich. 

Roschen. Sie? Nein! dazti hatte ich keine Lust. 

Knicker. Scherz bei Seite! 

Roschen (tmiherzig). Es ist wahrhaftig main Ernst. 

Knicker. Nichts, nichts! Ich gebe dir zwei Tage Bedenkzeit. Sei klug und verminftig und 

lass' dich nicht von dem Ausserlichen blenden. 
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Roschen. Ja, ich kann dir nicht helfen und wenn du noch so klug bist, dein Neffe gefallt mir 
doch besser. Und wenn du mir zwei Jahre Bedenkzeit gabst, es wiirde doeh nichts da- 
raus. und mit Ferdinanden war ich in zwei Minuten in Ilichtigkeit . Die alten Leute soli- 
ten sieh nur nicht einbilden, dass jedermann durch ihre Brillen sehen miisste; wir ha- 
ben, dem Himmel sei Dank! aueh Augen. 

Elfte Scene. 

Roschen. Filz. Zwei Tra'ger rait Felleisuii und Koffer. 
Filz. Nur mir nach!_ Ah. sieh da! das ist wohl gar das Frauenzimmerchen, das ich suehe, 

Nicht wahr? 
Roschen. Sagen Sie mir erst, nach wem Sie fragen. 
Filz. Was sie da tragen? Mein Felleisen und meinen Koffer. 
Roschen. Sie haben mich nicht verstanden. 

Filz. Ja, gliicklich uberstanden, wie Sie sehen. Der Weg ist gut. 
Roschen. Und du bist.taub, oder ich bin's ! __Wo wollen Sie denn hin? 
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Filz. Wer ich bin? Der Kaufmann Filz, mein Engelchen. 

Roschen. Sie sind taub! 

Filz. Taub sind Sie? Das bedaure ich Manehmal hore ich auch ein bisehen s-ehwer, es 

ist aber nur ein Fluss. 
Roschen. So! 

Filz. Wo? (an die Ohren zeigend) Hier apropos! Wie heissen Sie denn? 

Roschen. Rose! 

Filz. Moses? Ach, ich dachte gar! 

Roschen (schreiend). Rose! 

Filz. So, so! Da sind Sie meine Braut .nicht, die ist die Niehte des Herrh Commerzien- 

raths und heisst Louise. Kennen Sie sie? (Roschen nickt mit dem Kopfe.) Wo wohnt sie 

denn? (Roschen zeigt auf Knicker's Haus.) Nun, nun! Sie brauchen nicht zu sehr zu sehrei- 

en, so ganz schlecht hore ich doch nicht. 
Roschen. Ei, das ist ein liebenswiirdiger Brautigam! 

Zwolfte Scene. 

Die Vbrig-en. Ldllise. Henriette (kommen aus dem Hiiuse und gehen nach dem Hintergrund der Biihiie). 
Roschen. Mademoiselle! Mademoiselle! 
Henriette. Roschen? 

Roschen. Sehen Sie. Mademoiselle! Da steht Ihr Brautigam, Herr Filz. 
Henriette (schiagt die Hande iiber den Kopf zusammen). Ach! du liebenswiirdiger Mensch! 
Louise. Ich bin des Todes! 
Henriette. Eine charmante Figur ins Korn, ein herrlicher Schrecken aller Vogel. 
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Dreizehnte Scene. 

Filz. Louise. Henriette. 
Filz . Ich merke wohl , dass Sie meine Braut sind - y desshalb bin ich nun gar sehr erfreut , das 

Gliick zu geniessen, Sie zu sehen. 
Louise. Sparen Sie Ihre Complimente . 
Filz. Danke dergiitigen Nachfrage. Gott sei Dank! ganz wohl. Nur der Fluss vor den Ohren 

incommodirt mich zuweilen ein wenig. 
Louise. Mit oder ohne Fluss, konnen Sie gehen, wie Sie gekommen sind. 
Filz. Der Wind! ja, er hat meiner Periicke stark zugesetzt. 
Louise. Henriette > du wirst wohl dem Herrn meine Meinung sagen miissen. (nb.) 
Filz. (zuden Tragern:) Nun, hort Ihr denn nicht? die Mamsell befiehlt-, Ihr sollt die Sachen ins 

Haus tragen. Ihr miisst taub sein, wenn Ihr das nicht gehort habt. (die Trager gaium ins Haus.) 

Vierzehnte Scene. 

Filz. Henriette. 
Henriette. Siad Sieverliebt? 

Filz. Ja,das habe ich gleich gemerkt, dass sie in mich verliebt worden ist. Ja, jal 
Henriette (schreiend) . Woilen Sie heirathen? 
Filz. O ja! 

Henriette (schreiend). Es wird aber nichts daraus werden. 
Filz. Achja! 

Henriette (schreiund). Ach nein! 
Filz. Will mich denn die Mamsell nicht haben? 
Henriette (schreiend). Nichts fur Sie! da miissten Sie ein ganz anderer Mann sein! 
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Fiinfzeliiite Scene. 

Filz allein. 

Dass dich ! Das Maul geht wie ein Uhrwerk. Die stirbt nicht am Herzdriicken.-Ich weiss aber nun 
doch nicht recht^vas sie wollte.Wenn ich nur meinen Trichter nicht in den Koffer gepackt hatte. Just muss 
ich eben heute ungemein schwach horen. _ Aber so ganz und gar taub bin ich doch nicht .Es giebt 
■wohl Leute in der Welt, die weit weniger als ich horen . 
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Verwandlung. 

Zimmer wie vorher. Es ist Abend. 

Sechzehnte Scene. 

Louise (miteinetn Licht). Carl (in einen Mantel gehiillt, einen runden Hut in der Hand). 
Carl. Rede! _ was ist dir? 
Louise. Ich binverloren! 
Carl.Verloren? 

Louise. Wir beide sind ungliicklich ! 
Carl. Ich habe keinen Sinn fur dieses Wort, wenn ich bei dir bin. Wo dein Auge lacht, da ist im- 

mer heitrer Himmel fiir deinen Carl, da ist meine Sonne, mein Gliick, mein Alles, und du 

sprichst von Ungliick? 
Louise. Kannst du ruhig sein,wenn man mich dir zu entreissen droht ? 
Carl. Und das sollte geschehen? 
Louise. Mein Onkel will mich zu einer Heirath zwingen, und morgen soil ich nicht mehr die 

deinige sein. 
Carl. Das bist du auf ewig. 

Louise. Der Brautigam ist schon hier, das Ungliick ist uns so nahe. 
Carl. Naher sind dir dein Carl und seine Liebe!EwigeTreueschwurmirdeinMund-.nichts kannuns 

trennen, als der Tod. Bist du standhaft? 
Louise. Meine Liebe ist nicht das Werk meiner Laune. 
Carl. So trotze ich muthig alien Ereignissen. Du liebst mich? 
Louise (zartlioh drohend). Carl! Carl! 
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Carl . So hast du auch Muth,mit mir zu entfliehen? 

Louise . Zu entfliehen? 

Carl. Bedenklichkeiten?-. Louise! Seele meiner Seele! Leben meines Lebens! gegen deinen 
Carl misstrauisch? Kannst du das? 

Louise (oiit in seine Arme). Nein!- Carl!— jal_ wir fliehen. 

Carl (lcgt Mantel mid Hutab). In diesem Mantel gehiillt erwarte ich dich bei der Eiche.Ein drei- 
faches Signal mit einem Pfeifchen ruft dich zu deinem harrenden Carl, dor dichzueiner 
Postohaise fiihrt,und dannwirduns die Liebe schon einen sichern Zufluchtsort zeigen . 
Sind wir durch die Bande der Ehe vereinigt, so wird der Herr Vormund sehen, dass seine 
Macht nicht hinreicht, liebende Herzen zu trennen.- Leb' wohl, Louise ! ich erwarte dich. 
Gliiek ist die Begleiterin treuer Liebe und wo wir sind, ist unser Himmel. (ab.) 

Louise (versteckt Mantel und Hut). O Carl, Carl! was wagte ich nicht mit dir, was that- ich -nicht 
fur dich und unsre Liebe i 

Siebzehnte Scene. 

Louise. Ferdinand (mit einem Licht). 
Ferdinand (gedankenvoii, setztdas Luht auf den Tiseh ) . Ja , es ist beschlossen. Mein Leben kann ich 

verlieren, aber nimmer meiner Liebe entsagen. 
Louise. Bruder, was ist dir? 

Ferdinand. Unser Herr Vormund ist mein Nebenbuhler. 
Louise. Sonderbar! 
Ferdinand. Nichts als: sonderbar? Es ist zum Rasendwerd^n! _ Aber ich habe einen Ent - 

schluss gefasst, der dem Herrn Onkel gewiss nicht sondeiiioh behagen wird. 
Louise. Auch ich bin entsohlossen,mioh nicht liinger tyrannisiren zu lassen. Ehe es Morgen 

wird,wirst du Wunderdinge horen! 
Ferdinand. Jetzt zii Rosehon!_ und dann _ Herr Onkeh, maehen Sie kliigere Speculationen 

und sehen Sie sich nach einer Braut urn, die nicht Ihren Neffen liebt._ Ueberhaupt bin ich 

garnieht gesonnen, mich langer als oin Kind behandein zu lassen, da der Zeitpunkt 

nahe ist, tier mich fur majorenn erklart . Dor Herr Onkel mag mich nicht zum Aeu- 

ssersten treiben. 

Achtzehnte Scene, 

Die Vorigen. Knicker. 



N? 12. Finale. 
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Verwandlung. 

Dorfplatz wie friiher. Es ist Nacht. 
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^ durch dieLuft sie ras-selt and in derStadt zer-prasselt! 
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